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Igreja da Paz     (SC) culto com Santa Ceia    (CC) culto das Crianças

AGENDA DOS CULTOS DE OUTUBRO

Sociedade Beneficente Alemã
Besuche von P. Daniel, dienstags

15/10 und 29/10

DEUTSCHER HILFSVEREIN

DOAÇÕES espontâneas são fundamentais para o equilíbrio das contas da Igreja da Paz.
Para que também você possa contribuir, seguem os dados bancários para depósito em conta:
Banco Itaú (341) | Ag. 0192 | Conta corrente: 63790-8 | CNPJ 61.137.543/0001-40
Favor enviar comprovante via email ou comunicar por telefone para identificarmos os doadores.
CONTATO: Secretaria da Igreja da Paz, Sra Nilsa. TEL: (11) 5181-7966 ou (11) 5183-2795
A nossa comunidade é a sua comunidade. Muito obrigado!

INFOPAZ: Publicação mensal da Paróquia de Santo Amaro, Sínodo Sudeste da Igreja Evangélica de Confissão 
Luterana no Brasil (IECLB) Igreja da Paz: R. Verbo Divino, 392 - Granja Julieta - CEP 04719-001 - São Paulo/SP
TEL: (11) 5181-7966 ou (11) 5183-2795 | www.igrejaluteranadapaz.com.br | www.luteranos.com.br/santoamaro
TEL.PASTORES: P. Hermann: (11) 99166-1924 | P. Roberto: (11) 98300-5344 | P.Daniel: (11) 97777-0015
fb.com/LuteranaIgrejadaPazSantoAmaro | email: igrejadapaz@uol.com.br
Kontakt auf Deutsch: Pastor Daniel - pastordaniel@posteo.org | Handy: (11) 97777-0015

P. Roberto
20/10 - 12h | Português

CULTO IGREJA ESCANDINAVA

Dia Hora Idioma Celebrante Tema/Participação

06/10  
(SC)

09h00 Alemão P. Daniel
Jesaja 58,7-12
Erntedankfest

Mit dem Chor Mensageiro da Paz

10h30 Português (CC) P. Hermann
1 Timóteo 4,4-5

Tudo é bom, nada é recusável
com o coral Mensageiro da Paz

13/10  

09h00 Alemão P. Hartmut Hachtmann

10h30 Português (CC) P. Roberto Mateus 15, 21-28
Ninguém deve ser excluído!

20/10
(SC)

09h00 Alemão P. Daniel Jakobus 2,14-26
toter Glaube

10h30 Português (CC) P. Hermann 1 Pedro 4,7-11
O amor sara muitas coisas…

27/10 

09h00 Alemão P. Daniel zum Reformationstag
5. Mose 6,4-9

10h30 Português (CC)    P. Hermann João 5,1-16
Você quer ser curado?

www.igrejaluteranadapaz.com.br

EVENTOS

MAIS VELHOS,
MAIS SÁBIOS 

Quem sou eu?
com Carlos Eduardo Zahn

19 de outubro das 9h30 às 11h30
Gratuito • Não é necessária inscrição prévia 

Informações? (11) 5183-2795

CONCERTO 
AO
MEIO-DIA 

20/10 – 12h
MPB com Ivaldo Moreira

Acompanhado de violão e piano, o cantor
e compositor interpreta canções próprias

e de outros compositores.

29 e 30
de novembro,

01 de dezembro 
Reserve a data!

BINGO EM PROL DO
LAR GIRASSOL 

17 de outubro
às 14h30

Salão da Igreja da Paz



OFÍCIOS

FESTA DA IGREJA DA PAZ: 60 ANOS DE VIDA

GEMEINDEFEST: 60 JAHRE LEBEN

A RECONCILIAÇÃO FAZENDO A DIFERENÇA: DIACONIA E TRANSFORMAÇÃO

Nada melhor que uma festa para comemorar, 
no dia 15 de setembro, os 60 anos da Igreja da 
Paz.  São os membros e amigos da comunidade 
que fazem a diferença. As pessoas são a Igreja. 
“Vocês são pedras vivas”, diz a Bíblia (1. Pedro 
2,5). Graças a Deus, muitas pessoas ouviram esse 
chamado e aceitaram o desafio de construir – e 
manter - a Igreja da Paz, há 61 anos. Com seu 
compromisso, sua fé e muita alegria fizeram de 

Es gibt nichts Besseres als ein Fest, um das 
60-jährige Jubiläum der Friedenskirche zu 
begehen. Das Gemeindefest am 15. September 
hat gezeigt: Es sind die Menschen, die die 
Kirche bilden. „Ihr seid lebendige Steine“, sagt 
die Bibel (1. Petrus 2,5). Gott sei Dank haben 
so viele Menschen diesen Ruf gehört und sich 
vor 61 Jahren an das Abenteuer gemacht, die 
Friedenskirche aufzubauen. Mit ihrem Engagement, 

O Sonho do pastor 
Eugênio e a união 
das mulheres da 
comunidade da Vila 
São José fizeram da 
Pipa altos voos.
O Programa Comunitário da Reconciliação, 

braço social da Igreja da Paz, atua há 33 

anos na Vila São José, Zona Sul. Atende 

108 crianças na creche, 360 crianças e 

adolescentes no Centro de Convivência, 

um edifício de tijolos um espaço de vida, um 
lugar para a comunidade de Santo Amaro. 
Comemorar o jubileu da Igreja, significa que 
Deus abençoa a Comunidade com todas as 
pessoas que compartilham sua vida e sua fé, 
neste espaço, nesta Igreja. 
Nosso muito obrigado a todas e todos que 
aqui se sentem em casa!

ihrem Glauben und Enthusiasmus haben sie 
aus dem Gebäude aus Ziegelsteinen viel mehr 
gemacht: einen Raum für das Leben, einen Ort 
für die Gemeinde von Santo Amaro. Wenn wir 
das Jubiläum feiern, freuen wir uns darüber, 
dass Gott die Gemeinde mit so vielen Menschen 
beschenkt, die ihr Leben und ihren Glauben an 
diesem Ort, in dieser Kirche, teilen. Herzlichen 
Dank an alle, die sich hier zu Hause fühlen!

além dos jovens, acima de 15 anos, no 

programa Jovem Aprendiz. No Cantinho 

da Comunidade são oferecidas oficinas 

de artesanato e culinária que valorizam 

e promovem a autonomia das mulheres. 

Cerca de 380 famílias são beneficiadas. 

A história da Reconciliação se destaca 

pelo envolvimento das colaboradoras 

e colaboradores, famílias, crianças, 

adolescentes, parceiros e amigos. 

O objetivo maior do trabalho desenvolvido, 

em todos esses anos, visa recuperar a 

autoconfiança, promover a convivência 

saudável com o outro e recuperar uma 

postura confiante diante dos enormes 

desafios do mundo atual. 

O Programa Comunitário da Reconciliação 

existe em função da partilha entre as 

pessoas, amigos e amigas, parceiros que 

contribuem ativamente para que haja 

sonhos, histórias significativas e bonitas, 

que resultam do melhor que mora nas 

crianças e nos adolescentes.Batismos:
Lucas Moll Reinbold

Milena Henschel Costa

Luca Buelau Kredensir

Betina Nehring Lemos

Casamentos:
Anderson de Santana Gonzales e

Patricya Crabbe de Santana Gonzales

Sepultamentos:
Ursula Ruth Groszer Nipper  (91 anos)

Mario Hugo Maus  ( 91 anos )

Donald Adolf Otto Knoop (87 anos)

Marga Meurer   (87 anos)

Gerhard Abeling  (79 anos)

Hans Blank   ( 88 anos )

Erica Juliane Probst  ( 94 anos )

“O que fizestes a um destes pequeninos irmãos e irmãs a mim o fizestes.”

Doação                CNPJ: 96.532.973/0001-40   

Crianças da Reconciliação

Banco Bradesco                 Agência: 2458-9   C/C:  915-6


